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Legenda dos simbolos utilizados

*  Processo de consulta
**%  Processo de aprovagio
***]  Processo legislativo ordinario (primeira leitura)
***][  Processo legislativo ordinario (segunda leitura)
***[I1  Processo legislativo ordinario (terceira leitura)

(O processo indicado tem por fundamento a base juridica proposta no projeto
de ato.)

Alteragoes a um projeto de ato

Alteracdes do Parlamento apresentadas em duas colunas

As supressdes sdo assinaladas em itdlico e a negrito na coluna da esquerda.
As substitui¢des sdo assinaladas em itdlico ¢ a negrito na coluna da esquerda
e na coluna da direita. O texto novo ¢ assinalado em itdlico e a negrito na
coluna da direita.

A primeira e a segunda linhas do cabecalho de cada alteragdo identificam o
passo relevante do projeto de ato em aprego. Se uma alteragdo disser respeito
a um ato ja existente, que o projeto de ato pretenda modificar, o cabecalho
comporta ainda uma terceira e uma quarta linhas, que identificam,
respetivamente, o ato existente e a disposi¢do visada do ato em causa.

Alteracdes do Parlamento apresentadas sob a forma de texto
consolidado

Os trechos novos sdo assinalados em itdlico e a negrito. Os trechos
suprimidos so assinalados pelo simbolo I ou rasurados. As substitui¢cdes sdo
assinaladas formatando o texto novo em itdlico e a negrito e suprimindo, ou
rasurando, o texto substituido.

Excecdo: as modificagdes de natureza estritamente técnica introduzidas pelos
servigos com vista a elaborag¢do do texto final ndo sdo assinaladas.
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PROJETO DE RESOLUGAO LEGISLATIVA DO PARLAMENTO EUROPEU

sobre a proposta de diretiva do Parlamento Europeu e do Conselho relativa a prevenc¢ao
da utilizacido do sistema financeiro para efeitos de branqueamento de capitais e de
financiamento do terrorismo

(COM(2013)0045) — C7-0032/2013 —2013/0025(COD))

(Processo legislativo ordinario: primeira leitura)
O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta a proposta da Comissdo ao Parlamento Europeu e ao Conselho
(COM(2013/0045)),

— Tendo em conta os artigos 294.°, n.° 2, e 114.° do Tratado sobre o Funcionamento da
Unido Europeia, nos termos dos quais a proposta lhe foi apresentada pela Comissao
(C7-0032/2013),

— Tendo em conta o artigo 294.°, n.° 3, do Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia,

— Tendo em conta o parecer do Banco Central Europeu de 17 de maio de 2013',
— Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e Social Europeu?,
— Tendo em conta o artigo 55.° do seu Regimento,

— Tendo em conta as deliberagdes conjuntas da Comissdo dos Assuntos Econdémicos e
Monetarios e da Comissao das Liberdades Civicas, da Justica e dos Assuntos Internos,
nos termos do artigo 51.° do seu Regimento,

— Tendo em conta o relatorio da Comissdo dos Assuntos Economicos e Monetarios € da
Comissao das Liberdades Civicas, da Justica e dos Assuntos Internos, bem como os

pareceres da Comissdao do Desenvolvimento e da Comissdo dos Assuntos Juridicos
(A7-0000/2013),

1. Aprova a posi¢do em primeira leitura que se segue;

2. Requer a Comissao que lhe submeta de novo a sua proposta, se pretender altera-la
substancialmente ou substitui-la por um outro texto;

3. Encarrega o seu Presidente de transmitir a posi¢do do Parlamento ao Conselho e a
Comissao, bem como aos Parlamentos nacionais.

'JO C 166 de 12.6.2013, p. 2
>JO C 271 de 19.9.2013, p. 31
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Alteracio 1

Proposta de diretiva
Considerando 1

Texto da Comissdo

(1) Os fluxos macicos de dinheiro sujo
podem prejudicar a estabilidade e a
reputagdo do setor financeiro e ameagar o
mercado Unico, € o terrorismo abala as
proprias fundagdes da nossa sociedade.
Para além de uma abordagem baseada no
direito penal, os esfor¢os em matéria de
prevencao desenvolvidos ao nivel do
sistema financeiro podem produzir bons
resultados.

Alteracao 2

Proposta de diretiva
Considerando 4

Texto da Comissdo

(4) O branqueamento de capitais € o
financiamento do terrorismo ocorrem com
frequéncia num contexto internacional.
Quaisquer medidas adotadas a nivel
exclusivamente nacional, ou mesmo da
Unido Europeia, que ndo tomassem em
consideragdo a coordenacgdo e a cooperacao

PE523.003v01-00

Alteracao

(1) Os fluxos macicos de dinheiro ilicito
podem prejudicar a estabilidade e a
reputagdo do setor financeiro e ameagar o
mercado Unico, assim como o
desenvolvimento internacional, e o
terrorismo abala as proprias fundagdes da
nossa sociedade. Os principais
facilitadores destes fluxos de capitais
ilicitos sao as estruturas societdrias
encobertas que operam no dmbito e por
via de jurisdi¢oes opacas, frequentemente
conhecidas como paraisos fiscais. Para
além de uma abordagem baseada no direito
penal, os esforcos em matéria de prevengado
desenvolvidos ao nivel do sistema
financeiro podem produzir bons resultados.
No entanto, a abordagem preventiva deve
ser orientada e proporcional, ndo devendo
equivaler a um sistema de controlo geral
de toda a populacao.

Or. en

Alteracao

(4) O branqueamento de capitais e o
financiamento do terrorismo ocorrem com
frequéncia num contexto internacional.
Quaisquer medidas adotadas a nivel
exclusivamente nacional, ou mesmo da
Unido Europeia, que ndo tomassem em
consideragdo a coordenacgdo e a cooperacao
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internacionais, teriam efeitos muito
limitados. As medidas adotadas pela Unido
Europeia neste dominio devem assim
coadunar-se com as ac¢oes levadas a cabo
noutras instancias internacionais. A agao
da Unido Europeia deve continuar a ter
nomeadamente em conta as recomendagdes
do GAFI, que constitui o principal
organismo internacional de combate ao
branqueamento de capitais e ao
financiamento do terrorismo. Com vista a
reforgar a eficacia da luta contra o
branqueamento de capitais € 0
financiamento do terrorismo, as diretivas
2005/60/CE e 2006/70/CE devem ser
alinhadas com as novas recomendacoes do
GAFI, adotadas e alargadas em fevereiro
de 2012.

Alteracio 3

Proposta de diretiva
Considerando 5

Texto da Comissdo

(5) Além disso, a utiliza¢do abusiva do
sistema financeiro para canalizar fundos
criminosos ou mesmo licitos para fins
terroristas coloca um nitido risco para a
integridade, o bom funcionamento, a
reputagdo e a estabilidade do sistema
financeiro. Consequentemente, as medidas
preventivas da presente diretiva devem
abranger ndo sé a manipulacdo do produto
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internacionais, teriam efeitos muito
limitados. As medidas adotadas pela Unido
Europeia neste dominio devem assim
coadunar-se com as ac¢oes levadas a cabo
noutras instancias internacionais. A agao
da Unido Europeia deve continuar a ter
nomeadamente em conta as recomendagdes
do GAFI, que constitui o principal
organismo internacional de combate ao
branqueamento de capitais e ao
financiamento do terrorismo. Com vista a
reforgar a eficacia da luta contra o
branqueamento de capitais € 0
financiamento do terrorismo, as diretivas
2005/60/CE e 2006/70/CE devem ser
alinhadas com as novas recomendagdes do
GAFI, adotadas e alargadas em fevereiro
de 2012. No entanto, este alinhamento
com as recomendacodes ndo vinculativas
do GAFI deve ser feito no pleno respeito
da ordem juridica da Unido,
nomeadamente no que dizg respeito a
legislacdo da Uniao sobre protecdo de
dados e a protecdo dos direitos
Jfundamentais, consagrados na Carta dos
Direitos Fundamentais da Unido
Europeia.

Or. en

Alteracao

(5) Além disso, a utilizacao abusiva do
sistema financeiro para canalizar fundos
criminosos ou mesmo licitos para fins
terroristas coloca um nitido risco para a
integridade, o bom funcionamento, a
reputagdo e a estabilidade do sistema
financeiro. Consequentemente, as medidas
preventivas da presente diretiva devem
abranger a manipulagdo do produto de
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de atividades criminosas, como também a crimes graves e a recolha de fundos ou de
recolha de fundos ou de bens para fins bens para fins terroristas.
terroristas.

Or. en
Alteracao 4
Proposta de diretiva
Considerando 9

Texto da Comissdo Alteragao

(9) E importante salientar expressamente (9) E importante salientar expressamente
que os «crimes fiscais» relacionados com que os «crimes fiscais» relacionados com
impostos diretos e indiretos estdo incluidos impostos diretos e indiretos estdo incluidos
na defini¢do geral de «atividade na defini¢cdo de «atividade criminosa»
criminosa» prevista na presente diretiva em prevista na presente diretiva em
consonancia com as recomendagoes consonancia com as recomendagoes
revistas do GAFL. revistas do GAFL.

Or. en
Alteracio 5
Proposta de diretiva
Considerando 10

Texto da Comissdo Alteragao

(10) E necessario identificar todas as (10) E necessario identificar todas as
pessoas singulares que exercem direitos de pessoas singulares que exercem direitos de
propriedade ou controlo sobre uma pessoa propriedade ou controlo sobre uma pessoa
coletiva. Embora o conhecimento de uma coletiva. Embora o conhecimento de uma
percentagem de participagdo ndo permita percentagem de participagdo ndo permita
automaticamente conhecer um beneficiario automaticamente conhecer um beneficiario
efetivo, essa percentagem constitui um efetivo, essa percentagem pode ajudar a
indicio a ter em conta. A identificacdo e a identificar o beneficidrio efetivo em
verificacdo da identidade dos beneficiarios causa. A identificacdo e a verificacdo da
efetivos devem, sempre que necessario, ser identidade dos beneficiarios efetivos
extensiveis as pessoas juridicas que sdo devem, sempre que necessario, ser
proprietarias de outras pessoas juridicas, e extensiveis as pessoas juridicas que sao
devem seguir a cadeia de propriedade até proprietarias de outras pessoas juridicas, e
se encontrar a pessoa singular que detém os devem seguir a cadeia de propriedade até
PE523.003v01-00 8/55 PR\1009210PT.doc



direitos de propriedade ou o controlo da
pessoa coletiva que ¢ o cliente.

Alteracio 6

Proposta de diretiva
Considerando 11

Texto da Comissdo

(11) A necessidade de dispor de
informagdes exatas ¢ atualizadas sobre o
beneficiario efetivo ¢ um fator essencial
para a dete¢do dos criminosos, que de
outro modo poderiam dissimular a sua
identidade numa estrutura societaria. Por
conseguinte, os Estados-Membros devem
assegurar que as sociedades conservam
informacdes sobre a sua propriedade
efetiva e colocam essas informacoes a
disposi¢ao das autoridades competentes e
das entidades obrigadas. Além disso, os
mandatarios devem declarar o seu estatuto
as entidades obrigadas.

Alteracao 7

Proposta de diretiva
Considerando 11-A (novo)

PR\1009210PT.doc

se encontrar a pessoa singular que detém os
direitos de propriedade ou o controlo da
pessoa coletiva que ¢ o cliente.

Or. en

Alteracao

(11) A necessidade de dispor de
informagdes exatas ¢ atualizadas sobre o
beneficiario efetivo de qualquer entidade
juridica e de qualquer outro acordo
juridico semelhante, existente ou futuro, ¢
um fator essencial para a dete¢do dos
criminosos, que de outro modo poderiam
dissimular a sua identidade numa estrutura
societaria. Por conseguinte, os
Estados-Membros devem assegurar que as
sociedades conservam informagdes sobre a
sua propriedade efetiva e colocam essas
informagdes a disposi¢do das autoridades
competentes e das entidades obrigadas
através de registos conformes com as
normas de protecdo de dados da UE. Os
Estados-Membros podem decidir permitir
0 acesso a informacdes a outras partes
para além das entidades obrigadas e
autoridades competentes. Além disso, os
mandatarios devem declarar o seu estatuto
as entidades obrigadas.

Or. en
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Texto da Comissdo

Alteracio 8

Proposta de diretiva
Considerando 11-B (novo)

Texto da Comissdo

PE523.003v01-00

PT

Alteracao

(11-A) A criacdo de registos de
beneficiarios efetivos pelos
Estados-Membros daria um sério impulso
ao combate ao branqueamento de
capitais, ao financiamento do terrorismo,
a corrupgdo, aos crimes fiscais, a fraude e
a outros crimes financeiros. Isto pode ser
alcangado melhorando o funcionamento
dos registos das sociedades existentes nos
Estados-Membros. A interconectividade
dos registos é vital para a utilizacdo da
informacdo neles contida, devido ao
cardter transfronteirico das transacoes
comerciais. A interconexdo dos registos
das sociedades em toda a Unido ja estd
estabelecida na Diretiva 2012/17/UE do

Parlamento Europeu e do Conselho®™**.

284 Diretiva 2012/17/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 13 de junho
de 2012, que altera a Diretiva 89/666/CEE
do Conselho e as Diretivas 2005/56/CE e
2009/101/CE do Parlamento Europeu e
do Conselho no que respeita a
interconexdo dos registos centrais, dos
registos comerciais e dos registos das
sociedades (JO L 156, 16.6.2012, p. 1).

Or. en

Alteracao

(11-B) Os progressos tecnologicos
proporcionaram instrumentos que
permitem as entidades obrigadas verificar
a identidade dos seus clientes quando
ocorrerem certas transagoes. Essas

PR\1009210PT.doc



Alteracio 9

Proposta de diretiva
Considerando 13

Texto da Comissdo

(13) A utilizacdo do setor do jogo para fins
de branqueamento do produto de atividades
criminosas ¢ preocupante. A fim de atenuar
os riscos associados a esse setor e de
estabelecer uma igualdade entre os
prestadores de servicos de jogo, deve
prever-se a obrigagdo, para todos os
prestadores de servigos de jogo, de exercer
os deveres de vigilancia da clientela
relativamente a cada transagdo de montante
igual ou superior a 2 000 euros. Os
Estados-Membros devem ponderar a
possibilidade de aplicar esse limiar a
recolha de prémios bem como a colocagado
de apostas. Os prestadores de servigos de
jogo com instalacgaes fisicas (por exemplo,
os casinos e casas de jogo) devem garantir
que os deveres de vigilancia da clientela, se
exercidos a entrada das instalacées, podem
ser associados as transagdes efetuadas pelo
cliente nessas instalacoes.

PR\1009210PT.doc

melhorias tecnoldgicas proporcionam
solucoes eficazes em termos de tempo e de
custos as empresas e aos clientes, pelo que
devem ser tidas em conta aquando da
avaliacdo do risco. As autoridades
competentes dos Estados-Membros e as
entidades obrigadas devem mostrar-se
voluntaristas no combate as formas novas
e inovadoras de branqueamento de
capitais, respeitando simultaneamente os
direitos fundamentais, incluindo o direito
a privacidade e a protecdo de dados.

Or. en

Alteracao

(13) A utilizacdo do setor do jogo para fins
de branqueamento do produto de atividades
criminosas ¢ preocupante. A fim de atenuar
os riscos associados a esse setor e de
estabelecer uma igualdade entre os
prestadores de servicos de jogo, deve
prever-se a obrigagdo, para todos os
prestadores de servigos de jogo, de exercer
os deveres de vigilancia da clientela
relativamente a cada transagdo de montante
igual ou superior a 2 000 euros. Os
Estados-Membros devem ponderar a
possibilidade de aplicar esse limiar a
recolha de prémios bem como a colocagdo
de apostas. Os prestadores de servicos de
jogo devem garantir que os deveres de
vigilancia da clientela, se exercidos a
entrada, podem ser associados as
transacdes efetuadas pelo cliente.

Or. en
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Alteracio 10

Proposta de diretiva
Considerando 15

Texto da Comissdo

(15) E necessario assentar solidamente a
abordagem baseada nos riscos para que os
Estados-Membros possam identificar,
compreender e atenuar os riscos de
branqueamento de capitais e de
financiamento do terrorismo a que estao
expostos. A importancia de uma
abordagem supranacional para a
identificacao dos riscos foi reconhecida a
nivel internacional, e a Autoridade
Europeia de Supervisdo (Autoridade
Bancaria Europeia) (a seguir designada
«EBAY), instituida pelo Regulamento (UE)
n.° 1093/2010 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 24 de novembro de 2010, que
cria uma Autoridade Europeia de
Supervisao (Autoridade Bancéria
Europeia), altera a Decisdo

n.° 716/2009/CE e revoga a Decisao
2009/78/CE da Comissﬁozg; a Autoridade
Europeia de Supervisdo (Autoridade
Europeia dos Seguros e Pensoes
Complementares de Reforma) (a seguir
designada por «kEIOPA), instituida pelo
Regulamento (UE) n.° 1094/2010 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 24
de novembro de 2010, que cria uma
Autoridade Europeia de Supervisdo
(Autoridade Europeia dos Seguros e
Pensdes Complementares de Reforma),
altera a Decisdo n.° 716/2009/CE e revoga
a Decisdo 2009/79/CE da Comissdo’ 0; ea
Autoridade Europeia de Supervisdo
(Autoridade Europeia dos Valores
Mobiliérios e dos Mercados) (a seguir
designada «<ESMAY), instituida pelo
Regulamento (UE) n.° 1095/2010 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 24
de novembro de 2010, que cria uma

PE523.003v01-00

Alteracao

(15) E necessario assentar solidamente a
abordagem baseada nos riscos para que os
Estados-Membros e a Unido possam
identificar, compreender e atenuar os riscos
de branqueamento de capitais e de
financiamento do terrorismo a que estdo
expostos. A importancia de uma
abordagem supranacional para a
identificacao dos riscos foi reconhecida a
nivel internacional, e a Autoridade
Europeia de Supervisdo (Autoridade
Bancaria Europeia) (a seguir designada
«EBAY), instituida pelo Regulamento (UE)
n.° 1093/2010 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 24 de novembro de 2010, que
cria uma Autoridade Europeia de
Supervisao (Autoridade Bancaria
Europeia), altera a Decisdo

n.° 716/2009/CE e revoga a Decisao
2009/78/CE da Comissﬁozg; a Autoridade
Europeia de Supervisdo (Autoridade
Europeia dos Seguros e Pensoes
Complementares de Reforma) (a seguir
designada por «kEIOPAY), instituida pelo
Regulamento (UE) n.° 1094/2010 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 24
de novembro de 2010, que cria uma
Autoridade Europeia de Supervisdo
(Autoridade Europeia dos Seguros e
Pensdes Complementares de Reforma),
altera a Decisdo n.° 716/2009/CE e revoga
a Decisdo 2009/79/CE da Comissdo’ 0; ea
Autoridade Europeia de Supervisdo
(Autoridade Europeia dos Valores
Mobilidrios e dos Mercados) (a seguir
designada «<ESMAY), instituida pelo
Regulamento (UE) n.° 1095/2010 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 24
de novembro de 2010, que cria uma

PR\1009210PT.doc



Autoridade Europeia de Supervisdo
(Autoridade Europeia dos Valores
Mobiliarios e dos Mercados), altera a
Decisdo n.° 716/2009/CE e revoga a
Decisdo 2009/77/CE da Comissdo”' devem
ser incumbidas de emitir um parecer sobre
os riscos que afetam o setor financeiro.

¥ JOL 331 de 15.12.2010, p. 12.
0 JO L 331 de 15.12.2010, p. 48.
31 JO L 331 de 15.12.2010, p. 84.

Alteracao 11

Proposta de diretiva
Considerando 16

Texto da Comissdo

(16) Os resultados das avaliagdes de risco
efetuadas ao nivel dos Estados-Membros
devem, sempre que necessario, ser
colocados a disposicdo das entidades
obrigadas para lhes permitir identificar,
compreender e atenuar os seus proprios
riscos.

Alteracio 12

Proposta de diretiva
Considerando 17

Texto da Comissdo

(17) A fim de melhor compreender e
atenuar os riscos a nivel da Unido
Europeia, os Estados-Membros devem
partilhar os resultados das suas avaliagdes
de risco entre si e com a Comissdo, a

PR\1009210PT.doc

Autoridade Europeia de Supervisdo
(Autoridade Europeia dos Valores
Mobiliarios e dos Mercados), altera a
Decisdo n.® 716/2009/CE e revoga a
Decisdo 2009/77/CE da Comissdo”' devem
ser incumbidas de emitir um parecer sobre
os riscos que afetam o setor financeiro.

¥ JO L 331 de 15.12.2010, p. 12.
0 JO L 331 de 15.12.2010, p. 48.
31 JO L 331 de 15.12.2010, p. 84.

Or. en

Alteracao

(16) Os resultados das avaliagdes de risco
devem, sempre que necessario, ser
colocados a disposicao das entidades
obrigadas em tempo util para lhes permitir
identificar, compreender e atenuar os seus
proprios riscos.

Or. en

Alteracao

(17) A fim de melhor compreender e
atenuar os riscos a nivel da Unido
Europeia, a Comissdo deve partilhar os
resultados das avalia¢des de risco com os
Estados-Membros, a EBA, a EIOPA ¢ a
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EBA, a EIOPA e a ESMA, sempre que
necessario.

Alteracio 13

Proposta de diretiva
Considerando 21

Texto da Comissdo

(21) Tal ¢ nomeadamente o caso das
relacdes de negdcio estabelecidas com
individuos que sdo ou tenham sido titulares
de cargos publicos importantes, em
especial quando sejam oriundos de paises
em que a corrup¢ao ¢ generalizada. Tais
relagdes podem expor o setor financeiro,
em particular, a riscos significativos de
reputagdo ou juridicos. Os esforgos
desenvolvidos ao nivel internacional para
combater a corrupgao justificam
igualmente a necessidade de se dar
particular atencdo a esses casos e de se
aplicar medidas adequadas de vigilancia
reforgada da clientela em relagdo as
pessoas que assumam ou tenham assumido
funcdes proeminentes a nivel nacional ou
no estrangeiro, bem como as
personalidades de destaque nas
organizagdes internacionais.

Alteracio 14

Proposta de diretiva
Considerando 25

Texto da Comissdo

(25) Todos os Estados-Membros criaram,
ou deviam ter criado, unidades de

PE523.003v01-00

ESMA, sempre que necessario.

Or. en

Alteracao

(21) Tal ¢ nomeadamente o caso das
relacdes estabelecidas com individuos que
sdo ou tenham sido titulares de cargos
publicos importantes, em especial quando
sejam oriundos de paises em que a
corrupgao ¢ generalizada. Tais relagdes
podem expor o setor financeiro, em
particular, a riscos significativos de
reputagdo ou juridicos. Os esforgos
desenvolvidos ao nivel internacional para
combater a corrup¢ao justificam
igualmente a necessidade de se dar
particular atencdo a esses casos e de se
aplicar medidas adequadas de vigilancia
reforgada da clientela em relagdo as
pessoas que assumam ou tenham assumido
funcdes proeminentes a nivel nacional ou
no estrangeiro, bem como as
personalidades de destaque nas
organizagdes internacionais.

Or. en

Alteracao

(25) Todos os Estados-Membros criaram,
ou deviam ter criado, unidades de

PR\1009210PT.doc



informacao financeira (a seguir designadas
«UIF») para recolher e analisar a
informagao que recebem com o objetivo de
estabelecer ligagdes entre as transacdes
suspeitas e as atividades criminosas a elas
subjacentes, a fim de prevenir e combater o
branqueamento de capitais € 0
financiamento do terrorismo. As transagoes
suspeitas devem ser comunicadas as UIF,
que devem funcionar como centro nacional
para receber, analisar e transmitir as
autoridades competentes as comunicagdes
sobre transagdes suspeitas e outras
informagdes respeitantes a possiveis atos
de branqueamento de capitais ou de
financiamento do terrorismo. Tal ndo deve
obrigar os Estados-Membros a alterar os
seus sistemas de comunicagdo quando a
comunicacao ¢ feita através do Ministério
Publico ou de outras autoridades de
aplicagdo da lei, desde que essa informacao
seja transmitida prontamente e sem
filtragem as UIF, permitindo-lhes
desempenhar corretamente as suas fungdes,
nomeadamente a cooperagao internacional
com outras UIF.

Alteracio 15

Proposta de diretiva
Considerando 29

Texto da Comissdo

(29) Verificaram-se varios casos em que 0s
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informacao financeira (a seguir designadas
«UIF») para recolher e analisar a
informagao que recebem com o objetivo de
estabelecer ligagdes entre as transagdes
suspeitas e as atividades criminosas a elas
subjacentes, a fim de prevenir e combater o
branqueamento de capitais € 0
financiamento do terrorismo. As transagoes
suspeitas devem ser comunicadas as UIF,
que devem funcionar como centro nacional
para receber, analisar e transmitir as
autoridades competentes as comunicagdes
sobre transagdes suspeitas e outras
informagdes respeitantes a possiveis atos
de branqueamento de capitais ou de
financiamento do terrorismo. Tal ndo deve
obrigar os Estados-Membros a alterar os
seus sistemas de comunicag¢do quando a
comunicacao ¢ feita através do Ministério
Publico ou de outras autoridades de
aplicagdo da lei, desde que essa informacao
seja transmitida prontamente e sem
filtragem as UIF, permitindo-lhes
desempenhar corretamente as suas fungdes,
nomeadamente a cooperacdo internacional
com outras UIF. E importante que os
Estados-Membros proporcionem as UIF
0s recursos necessdrios para garantir a
sua plena capacidade operacional em
matéria de resposta aos atuais desafios
colocados pelo branqueamento de capitais
e pelo financiamento do terrorismo,
respeitando simultaneamente os direitos
fundamentais, designadamente o direito a
privacidade e a protecdo de dados.

Or. en

Alteracao

(29) Verificaram-se varios casos em que 0s
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empregados que haviam comunicado as
suas suspeitas de branqueamento de
capitais foram sujeitos a ameagas ou agao
hostil. Apesar de a presente diretiva ndo
poder interferir com os procedimentos
judiciais dos Estados-Membros, esta ¢ uma
questao fundamental para a eficacia do
regime de combate ao branqueamento de
capitais e ao financiamento do terrorismo.
Os Estados-Membros devem estar
conscientes deste problema e envidar todos
os esforcos possiveis para protegerem os
empregados dessas ameacgas ou agdes
hostis.

Alteracio 16

Proposta de diretiva
Considerando 30-A (novo)

Texto da Comissdo

PE523.003v01-00

individuos, incluindo os empregados e os
representantes que haviam comunicado as
suas suspeitas de branqueamento de
capitais foram sujeitos a ameagas ou agao
hostil. Apesar de a presente diretiva ndo
poder interferir com os procedimentos
judiciais dos Estados-Membros, esta ¢ uma
questdo fundamental para a eficacia do
regime de combate ao branqueamento de
capitais e ao financiamento do terrorismo.
Os Estados-Membros devem estar
conscientes deste problema e envidar todos
os esforgos possiveis para protegerem os
individuos, incluindo os empregados e os
representantes, dessas ameagas ou agdes
hostis, bem como de outros tratamentos
desfavoraveis ou consequéncias adversas.

Or. en

Alteracao

(30-A) O Regulamento (CE) n.” 45/2001
do Parlamento Europeu e do Conselho™**
é aplicavel ao tratamento de dados
pessoais pelas instituicoes e organismos
da Unido para efeitos da presente diretiva.

324 Regulamento (CE) n.’ 45/2001 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 18
de dezembro de 2000, relativo a protecio
das pessoas singulares no que diz respeito
ao tratamento de dados pessoais pelas
instituigoes e 6rgdos comunitdrios e a
livre circulacdo desses dados (JO L 8 de
12.1.2001, p. 1).

Or. en
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Alteracio 17

Proposta de diretiva
Considerando 31

Texto da Comissdo

(31) Certos aspetos da aplicagdo da
presente diretiva envolvem a recolha,
andlise, armazenamento e partilha de
dados. O tratamento de dados pessoais
deve ser permitido a fim de dar
cumprimento as obrigagdes previstas na
presente diretiva, nomeadamente o
cumprimento dos deveres de vigilancia da
clientela, o acompanhamento continuo, a
investigagdo e a comunicagdo de
transacdes ndo usuais e suspeitas, a
identificacao do beneficiario efetivo de
uma pessoa coletiva ou de um acordo
juridico, a partilha de informagdes por
parte das autoridades competentes e a
partilha de informagdes por parte das
institui¢des financeiras. Os dados pessoais
recolhidos deverao limitar-se ao que for
estritamente necessario para efeitos de
cumprimento dos requisitos da presente
diretiva, ndo sendo objeto de outro
processamento que seja incompativel com
a Diretiva 95/46/CE. Em especial, a
utilizagdo posterior de dados pessoais para
fins comerciais devera ser estritamente
proibida.

Alteracio 18

Proposta de diretiva
Considerando 34

Texto da Comissdo

(34) Os direitos de acesso da pessoa a
quem respeitam os dados sdo aplicaveis
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Alteracao

(31) Certos aspetos da aplicagdo da
presente diretiva envolvem a recolha,
analise, armazenamento e partilha de
dados. O tratamento de dados pessoais
deve ser permitido a fim de dar
cumprimento as obrigagdes previstas na
presente diretiva, nomeadamente o
cumprimento dos deveres de vigilancia da
clientela, o acompanhamento continuo, a
investigagdo e a comunicagao de
transacdes ndo usuais e suspeitas, a
identificacao do beneficiario efetivo de
uma pessoa coletiva ou de um acordo
juridico, a identificagdo de pessoa
politicamente exposta, a partilha de
informagdes por parte das autoridades
competentes e a partilha de informagdes
por parte das institui¢des financeiras. Os
dados pessoais recolhidos deverao limitar-
se ao que for estritamente necessario para
efeitos de cumprimento dos requisitos da
presente diretiva, ndo sendo objeto de outro
processamento que seja incompativel com
a Diretiva 95/46/CE. Em especial, a
utiliza¢do posterior de dados pessoais para
fins comerciais devera ser estritamente
proibida.

Or. en

Alteracao

(34) Os direitos de acesso da pessoa a
quem respeitam os dados sdo aplicaveis
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PT

aos dados pessoais processados para efeitos
da presente diretiva. Todavia, o acesso de
tal pessoa a informagao contida numa
comunicagao de transagao suspeita
comprometeria gravemente a eficicia da
preven¢ao do branqueamento de capitais e
do financiamento do terrorismo. Podem
por conseguinte justificar-se limitacdes a
esse direito, em conformidade com as
regras estabelecidas no artigo 13.° da
Diretiva 95/46/CE.

Alteracio 19

Proposta de diretiva
Considerando 37

Texto da Comissdo

(37) Sempre que exequivel, as entidades
obrigadas devem receber um feedback
sobre a utilidade e o seguimento dado as
comunicagdes de transagdes suspeitas por
elas transmitidas. Para que tal seja possivel
e para estarem aptos a avaliar a eficicia
dos seus sistemas de prevencao do
branqueamento de capitais e do
financiamento do terrorismo, 0s
Estados-Membros devem conservar e
melhorar as estatisticas relevantes. Para
melhorar ainda mais a qualidade e
coeréncia dos dados estatisticos recolhidos
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aos dados pessoais processados para efeitos
da presente diretiva. Todavia, o acesso de
tal pessoa a informagao contida numa
comunicagao de transagdo suspeita
comprometeria gravemente a eficicia da
prevencao do branqueamento de capitais e
do financiamento do terrorismo. Podem
por conseguinte justificar-se limitacdes a
esse direito, em conformidade com as
regras estabelecidas no artigo 13.° da
Diretiva 95/46/CE. No entanto, as
limitacoes devem ser contrabalancadas
pelos poderes efetivos das autoridades
nacionais responsdveis pela protecdo dos
dados, incluindo os poderes de acesso
indireto, enunciados na Diretiva
95/46/CE, para investigar ex officio ou
com base numa reclamacdo todas as
queixas referentes a problemas
relacionados com o processamento de
dados pessoais. Isto deve incluir, em
particular, o acesso ao ficheiro de dados
na entidade obrigada.

Or. en

Alteracao

(37) Sempre que exequivel, as entidades
obrigadas devem receber um feedback
sobre a utilidade e o seguimento dado as
comunicagdes de transagdes suspeitas por
elas transmitidas. Para que tal seja possivel
e para estarem aptos a avaliar a eficicia
dos seus sistemas de prevencao do
branqueamento de capitais e do
financiamento do terrorismo, 0s
Estados-Membros devem conservar e
melhorar as estatisticas relevantes. Para
melhorar ainda mais a qualidade e
coeréncia dos dados estatisticos recolhidos
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ao nivel da Unido, a Comissdo deve
assegurar o acompanhamento da situagdo a
nivel da UE no que diz respeito a luta
contra o branqueamento de capitais € o
financiamento do terrorismo e publicar
regularmente relatérios de situacdo.

Alteracio 20

Proposta de diretiva
Considerando 37-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 21

Proposta de diretiva
Considerando 37-B (novo)

Texto da Comissdo
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ao nivel da Unido, a Comissao deve
assegurar o acompanhamento da situagdo a
nivel da UE no que diz respeito a luta
contra o branqueamento de capitais € o
financiamento do terrorismo e publicar
regularmente relatérios de situacdo. A
Comissdo deve incluir também nos seus
relatorios de situacdo uma avaliacdo das
avaliacoes de risco a nivel nacional. A
primeira visao geral por parte da
Comissdo deve ser efetuada no prazo de
um ano a contar da data de entrada em
vigor da presente diretiva.

Or. en

Alteracao

(37-A) Os Estados-Membros devem
assegurar que as entidades obrigadas ndo
SO cumprem as normas e orientagoes
pertinentes mas também dispoem de
sistemas capazes de minimizar realmente
os riscos do branqueamento de capitais no
seio dessas entidades.

Or. en

Alteracao

(37-B) Para que tal seja possivel e para
estarem aptos a avaliar a eficdcia dos seus
sistemas de prevengdo do branqueamento
de capitais e do financiamento do
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Alteracio 22

Proposta de diretiva
Considerando 46

Texto da Comissdo

(46) A presente diretiva respeita os direitos
fundamentais e observa os principios
reconhecidos na Carta dos Direitos
Fundamentais da Unido Europeia,
nomeadamente o direito ao respeito da vida
privada e familiar, o direito a prote¢ao dos
dados pessoais, a liberdade de empresa, a
proibicao da discriminagdo e o direito a
acdo, a um tribunal imparcial e a defesa.

Alteracio 23

Proposta de diretiva
Considerando 48-A (novo)

Texto da Comissdo

PE523.003v01-00

terrorismo, os Estados-Membros devem
conservar e melhorar as estatisticas
relevantes. Para melhorar ainda mais a
qualidade e coeréncia dos dados
estatisticos recolhidos ao nivel da Unido,
a Comissdo deve assegurar o
acompanhamento da situacdo a nivel da
UE no que diz respeito a luta contra o
branqueamento de capitais e o
financiamento do terrorismo e publicar
regularmente relatorios de situacdo.

Or. en

Alteracao

(46) A presente diretiva respeita os direitos
fundamentais e observa os principios
reconhecidos na Carta dos Direitos
Fundamentais da Unido Europeia,
nomeadamente o direito ao respeito da vida
privada e familiar, a presuncdo da
inocéncia, o direito a protecao dos dados
pessoais, a liberdade de empresa, a
proibicao da discriminagdo e o direito a
acdo, a um tribunal imparcial e a defesa.

Or. en

Alteracao

(48-A) Ao aplicarem a presente diretiva,
os Estados-Membros e as entidades
obrigadas estao sujeitos a Diretiva
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Alteracio 24

Proposta de diretiva

2000/43/CE do Conselho®>™.,

34 Diretiva 2000/43/CE do Conselho, de
29 de junho de 2000, que aplica o
principio da igualdade de tratamento
entre as pessoas, sem distin¢do de origem
racial ou étnica (JO L 180 de 19.7.2000,

. 22).

Or. en

Artigo 2 — n.’ 1 — ponto 3 — alinea b) — subalinea v)

Texto da Comissdo

(v) Criagdo, exploracdo ou gestdo de trusts,
sociedades ou estruturas analogas;

Alteracio 25

Proposta de diretiva

Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 4 — alinea f)

Texto da Comissdo

(f) Todas as infragdes, incluindo os crimes
fiscais relacionados com os impostos
diretos e indiretos, que sejam puniveis com
uma pena privativa de liberdade ou com
uma medida de seguranca de uma duragdo
maxima superior a um ano ou, nos Estados
cujo sistema juridico preveja um limite
minimo, as infragdes puniveis com uma
pena privativa de liberdade ou com uma
medida de seguranga de uma duracao
minima superior a seis meses.

PR\1009210PT.doc

Alteracao

(v) Criagdo, exploracdo ou gestao de trusts,
fundacgoes, mutualidades, sociedades ou
estruturas analogas;

Or. en

Alteracao

(f) Todas as infragdes, incluindo as
infragoes fiscais relacionadas com os
impostos diretos e indiretos, que sejam
puniveis com uma pena privativa de
liberdade ou com uma medida de
seguranga de uma duracdo maxima
superior a um ano ou, nos Estados cujo
sistema juridico preveja um limite minimo,
as infragdes puniveis com uma pena
privativa de liberdade ou com uma medida
de seguranca de uma duragdo minima
superior a seis meses.
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Alteracio 26

Proposta de diretiva
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 4-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 27

Proposta de diretiva

E proposta esta alteragdo linguistica para
alinhar, em particular, a versdo inglesa
com outras versoes linguisticas,
clarificando que as infragoes fiscais do
direito penal sdo abordadas.

Or. en

Alteracao

(4-A) «Organismo de autorregulagdon:
um organismo com poder - reconhecido
pela legislacdao nacional - para definir as
obrigagoes e normas que regem uma certa
profissao ou um certo dominio de
atividade economica, que tem de ser
respeitado pelas pessoas singulares ou
coletivas dessa profissdo ou dominio;

Or. en

Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 5 — alinea b) — parte introdutoria

Texto da Comissdo

(b) No caso das entidades juridicas, como
por exemplo fundagdes, e dos acordos
juridicos, como por exemplo trusts, que
administram e distribuem fundos:

PE523.003v01-00 22/55
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Alteracao

(b) No caso das entidades juridicas, como
por exemplo fundagdes, e dos acordos
juridicos, como por exemplo trusts ou
mutualidades, que administram e
distribuem fundos:

Or. en
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Alteracio 28

Proposta de diretiva
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto S — alinea b) — subalinea iii-A) (nova)

Texto da Comissdo Alteragao

(iii-A) Se ndo for identificada uma pessoa
singular ao abrigo das subalineas i) ou ii),
a pessoa ou as pessoas) singulares que
exercem a funcdo de administrador
sénior. Neste caso, as entidades obrigadas
devem conservar os registos das agoes
levadas a cabo para identificar os
beneficidarios efetivos ao abrigo das
subalineas i) e ii), a fim de poder justificar
a falta de identificacdo dessas pessoas.

Or. en
Alteracio 29
Proposta de diretiva
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 7 — alinea d) — subalinea ii)
Texto da Comissdo Alteragao
(i) Deputados; (i1) Deputados ou membros de orgaos
legislativos semelhantes;
Or. en
Alteracio 30
Proposta de diretiva
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 7 — alinea d) — subalinea vi)
Texto da Comissdo Alteragao
(vi) Membros de 6rgdos de administragao, (vi) Membros seniores de 6rgaos de
de dire¢do ou de supervisdo de empresas administracdo, de dire¢do ou de supervisao
do Estado. de empresas do Estado.
Or. en
PR\1009210PT.doc 23/55 PE523.003v01-00
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Alteracao 31

Proposta de diretiva
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 7 — alinea e) — subalinea iii)

Texto da Comissdo Alteragao

(iii) Os filhos e respetivos conjuges ou Suprimido
parceiros;

Or. en

Alteracao 32

Proposta de diretiva
Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 7 — alinea e) — subalinea iv)

Texto da Comissdo Alteragao

(iv) Os pais; Suprimido

Or. en

Alteracio 33

Proposta de diretiva
Artigo 3 — n.’ 1 — ponto 7 — alinea f) — subalinea ii)

Texto da Comissdo Alteragao
Qualquer pessoa singular que se saiba ser o (Ndo se aplica a versdo portuguesa.)
beneficiario efetivo de uma entidade ou
acordo juridico que se saiba ter sido

constituida para o beneficio efetivo de uma
pessoa referida no n.° 7, alineas a) a d);

Or. en
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Alteracio 34

Proposta de diretiva
ArtigoS—n.’ 1

Texto da Comissdo

1: Os Estados-Membros podem aprovar ou
manter em vigor, no dominio abrangido
pela presente diretiva, disposi¢des mais
rigorosas para impedir o branqueamento de
capitais e o financiamento do terrorismo.

Alteracio 35

Proposta de diretiva
Artigo 6 — n.° 1 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

A Autoridade Bancaria Europeia (a seguir
designada «EBAY), a Autoridade Europeia
dos Seguros e Pensdes Complementares de
Reforma (a seguir designada «EIOPA») e a
Autoridade Europeia dos Valores
Mobiliarios e dos Mercados (a seguir
designada «<ESMAY) deverdo emitir um
parecer comum sobre os riscos de
branqueamento de capitais e de
financiamento do terrorismo que afetam o
mercado interno.
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Alteracao

1: Os Estados-Membros podem aprovar ou
manter em vigor, no dominio abrangido
pela presente diretiva, disposi¢des mais
rigorosas para impedir o branqueamento de
capitais e o financiamento do terrorismo,
desde que essas disposicoes cumpram
integralmente a ordem juridica da Unido
Europeia, especialmente no que diz
respeito as normas de protecdo de dados
da Unido e a protecao dos direitos
fundamentais, tal como consagrados na
Carta dos Direitos Fundamentais da
Unido Europeia.

Or. en

Alteracao

A Comissdao efetua uma avaliacdo dos
riscos de branqueamento de capitais e de
financiamento do terrorismo que afetam o
mercado interno. A fim de proceder a essa
avaliacdo, a Comissdo consultard os
Estados-Membros, a Autoridade Bancaria
Europeia (a seguir designada «<EBA»), a
Autoridade Europeia dos Seguros e
Pensdes Complementares de Reforma (a
seguir designada «EIOPAY), a Autoridade
Europeia dos Valores Mobiliérios e dos
Mercados (a seguir designada «kESMAY), a
AEPD, o grupo de trabalho do artigo 29.°,
a Europol e outras autoridades relevantes.

Or. en
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Alteracio 36

Proposta de diretiva
Artigo 6 — n.° 1 — paragrafo 2

Texto da Comissdo Alteragao
Esse parecer devera ser emitido no prazo Essa avaliacdo devera ser emitida no
de 2 anos a contar da data de entrada em prazo de um ano a contar da data de
vigor da presente diretiva. entrada em vigor da presente diretiva.

Or. en

Alteraciao 37

Proposta de diretiva
Artigo 6 — n.’ 1-A (novo)

Texto da Comissdo Alteragao

1-A. A avaliacao referida no n.” 1 inclui,
pelo menos, uma avaliagdo global da
dimensao do branqueamento de capitais,
os riscos associados a cada setor
pertinente, 0 meio mais disseminado
utilizado pelos criminosos para o
branqueamento de receitas ilegais e as
recomendacoes as autoridades
competentes sobre a utilizacdo eficaz dos

recursos.
Or. en

Alteracio 38

Proposta de diretiva

Artigo 6 — paragrafo 2

Texto da Comissdo Alteragao

2. A Comissao devera disponibilizar esse 2. A Comissao devera disponibilizar essa

parecer aos Estados-Membros e as avaliagdo aos Estados-Membros e as

entidades obrigadas com vista ajuda-las a entidades obrigadas com vista a ajuda-las a

identificar, gerir e atenuar o risco de identificar, gerir e atenuar o risco de

branqueamento de capitais e de branqueamento de capitais e de
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financiamento do terrorismo.

Alteracio 39

Proposta de diretiva
Artigo 6 — n.° 2-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 40

Proposta de diretiva
Artigo 7-n." 1

Texto da Comissdo

1. Cada Estado-Membro deve tomar as
medidas adequadas para identificar,
avaliar, compreender e atenuar os riscos de
branqueamento de capitais e de
financiamento do terrorismo que o afetam,
e manter essa analise atualizada.

PR\1009210PT.doc

27/55

financiamento do terrorismo, bem como
permitir que outras partes interessadas,
incluindo os legisladores, compreendam
melhor os riscos. E disponibilizado ao
publico um sumario da avaliacdo. Esse
sumdrio ndo deve conter nenhuma
informagdo confidencial.

Or. en

Alteracao

2-A. A avaliacdo é emitida de forma
bienal ou mais frequentemente, se
necessdario.

Or. en

Alteracao

1. Cada Estado-Membro deve tomar as
medidas adequadas para identificar,
avaliar, compreender e atenuar os riscos de
branqueamento de capitais e de
financiamento do terrorismo que o afetam,
bem como as preocupacoes em matéria de
protecdo de dados, e manter essa analise
atualizada.

Or. en
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Alteracao 41

Proposta de diretiva
Artigo 7 — n.° 4 — alinea c)

Texto da Comissdo

(c) Disponibilizar as entidades obrigadas as
informagdes de que necessitam para
realizar as suas proprias avaliagdes do risco
de branqueamento de capitais e de
financiamento do terrorismo.

Alteracio 42

Proposta de diretiva
Artigo 7-n.’5

Texto da Comissdo

5. Os Estados-Membros devem
disponibilizar os resultados das suas
avaliagdes de risco aos restantes
Estados-Membros, a Comissao, a EBA, a
EIOPA e a ESMA, mediante pedido.

Alteracio 43

Proposta de diretiva
Artigo 8 — n.° 2

Texto da Comissdo

2. As andlises referidas no n.° 1 devem ser
documentadas, atualizadas e
disponibilizadas as autoridades
competentes e organismos de

PE523.003v01-00

Alteracao

(c) Disponibilizar atempadamente as
entidades obrigadas as informagdes de que
necessitam para realizar as suas proprias
avaliagdes do risco de branqueamento de
capitais e de financiamento do terrorismo.

Or. en

Alteracao

5. Os Estados-Membros devem
disponibilizar os resultados das suas
avaliagOes de risco aos restantes
Estados-Membros, a Comissao, a EBA, a
EIOPA e 4 ESMA, mediante pedido. E
disponibilizado ao publico um sumadrio da
avaliacdo. Esse sumdrio ndo deve conter
nenhuma informacgao confidencial.

Or. en

Alteracao

2. As andlises referidas no n.° 1 devem ser
documentadas, atualizadas e
disponibilizadas as autoridades
competentes e organismos de
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autorregulagao.

Alteracio 44

Proposta de diretiva
Artigo 8 —n.’ 3

Texto da Comissdo

3. Os Estados-Membros devem assegurar
que as entidades obrigadas implementam
politicas, controlos e procedimentos com
vista a atenuar e gerir de modo eficaz os
riscos de branqueamento de capitais e de
financiamento do terrorismo identificados
ao nivel da Uniao, a nivel dos
Estados-Membros e a nivel das entidades
obrigadas. Essas politicas, controlos e
procedimentos devem ser proporcionados a
natureza e a dimensao das entidades
obrigadas.

Alteracio 45

Proposta de diretiva
Artigo 8 — n.’ 4 — alinea b-A) (nova)

Texto da Comissdo
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autorregulagdo mediante pedido.

Or. en

Alteracao

3. Os Estados-Membros devem assegurar
que as entidades obrigadas implementam
politicas, controlos e procedimentos com
vista a atenuar e gerir de modo eficaz os
riscos de branqueamento de capitais e de
financiamento do terrorismo identificados
ao nivel da Unido, a nivel dos
Estados-Membros e a nivel das entidades
obrigadas. Essas politicas, controlos e
procedimentos devem ser proporcionados a
natureza e a dimensao das entidades
obrigadas e respeitar as normas de
protecdo de dados.

Or. en

Alteracao

(b-A) O acesso efetivo das autoridades
responsdveis pela protecio de dados no
que diz respeito a seguranca do
tratamento e a exatiddo dos dados
pessoais, tanto ex officio ou com base
numa reclamacgdo da pessoa em questao,
em conformidade com a Diretiva
95/46/CE.

Or. en
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Alteracio 46

Proposta de diretiva
Artigo 11 — n.° 1 — alinea b)

Texto da Comissdo

(b) A4 identificacdo do beneficiario efetivo
e a adogdo de medidas razoaveis para
verificar a respetiva identidade, para que a
instituicdo ou pessoa abrangida pela
presente diretiva esteja segura de conhecer
o beneficiario; em relacdo a pessoas
coletivas, trusts ou acordos juridicos
semelhantes, tal inclui a ado¢ao de medidas
ragodveis para compreender a estrutura de
propriedade e de controlo do cliente;

Alteracio 47

Proposta de diretiva
Artigo 11 — n.° 1 — alinea d)

Texto da Comissdo

(d) A manutencdo de uma vigilancia
continua das relagdes de negocio, incluindo
o exame das transacdes realizadas no
decurso dessas relagdes, a fim de assegurar
que tais transagdes sdo consentaneas com o
conhecimento que a institui¢do ou pessoa
tém do seu cliente, das suas atividades e
perfil de risco, incluindo, se for caso disso,
da origem dos fundos, e assegurando que
os documentos, dados ou informagoes
detidos sdo atualizados.
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Alteracao

(b) Para além da identificacao do
beneficiario efetivo, de acordo com a lista
constante de um registo previsto no
artigo 29.°, e da adogao de medidas
razoaveis para verificar a sua identidade,
para que a instituicdo ou pessoa abrangida
pela presente diretiva esteja segura de
conhecer o beneficidrio; em relagao a
pessoas coletivas, trusts, fundagoes,
mutualidades, sociedades gestoras de
participagoes sociais e quaisquer outros
acordos juridicos semelhantes, existentes
ou futuras, tal inclui a adocao de todas as
medidas necessdrias para compreender a
estrutura de propriedade e de controlo do
cliente;

Or. en

Alteracao

(d) A manuten¢do de uma vigilancia
continua das relagdes de negocio, incluindo
o exame das transacdes realizadas no
decurso dessas relagdes, a fim de assegurar
que tais transagdes sdo consentaneas com o
conhecimento que a institui¢do ou pessoa
tém do seu cliente, das suas atividades e
perfil de risco, incluindo da origem dos
fundos, e assegurando que os documentos,
dados ou informacodes detidos sao
atualizados.
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Alteracio 48

Proposta de diretiva
Artigo 11 — n.° 1-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 49

Proposta de diretiva
Artigo 12 — n.° 4-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 50

Proposta de diretiva
Artigo 14.
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Or. en

Alteracao

1-A. As entidades abrigadas devem
informar a pessoa em questdao da possivel
utilizacdo dos seus dados pessoais para
efeitos de prevencgdo do branqueamento
de capitais antes da recolha desses dados.
O tratamento de categorias sensiveis de
dados deve ser feito em conformidade com
a Diretiva 95/46/CE.

Or. en

Alteracao

4-A. Os Estados-Membros exigem que as
entidades obrigadas permitam o acesso
efetivo e os poderes de intervengdo das
autoridades responsaveis pela protecdo de
dados, em conformidade com a Diretiva
95/46/CE, no que diz respeito as
operagoes de processamento de dados
pessoais efetuadas para efeitos de
prevengdo do branqueamento de capitais.

Or. en
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PT

Texto da Comissdo

Ao avaliar os riscos de branqueamento de
capitais e de financiamento do terrorismo
relativamente aos diferentes tipos de
clientes, paises ou areas geograficas, bem
como de produtos, servicos, transagdes ou
canais de distribuicao especificos, os
Estados-Membros e entidades obrigadas
devem ter em conta, no minimo, os fatores
indicativos de situacoes de risco
potencialmente menor enumerados no
anexo II.

Alteracao 51

Proposta de diretiva
Artigo 15 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

A EBA, a EIOPA e a ESMA devem emitir
orientagoes dirigidas as autoridades
competentes e as entidades obrigadas
referidas no artigo 2.°, n.° 1, pontos 1) e 2),
em conformidade com o artigo 16.° do
Regulamento (UE) n.° 1093/2010, do
Regulamento (UE) n.° 1094/2010 e do
Regulamento (UE) n.° 1095/2010, sobre os
fatores de risco a ter em consideracao e/ou
as medidas a adotar nas situagdes em que
sdo aplicaveis medidas simplificadas de
vigilancia da clientela. Deve ter-se
especificamente em conta a natureza e a
dimensao da empresa, e, sempre que seja
adequado e proporcionado, devem prever-
se medidas especificas. Essas orientagdes
deverao ser emitidas no prazo de 2 anos a
contar da data de entrada em vigor da
presente diretiva.
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Alteracao

Ao avaliar os riscos de branqueamento de
capitais e de financiamento do terrorismo
relativamente aos diferentes tipos de
clientes, paises ou areas geograficas, bem
como de produtos, servigos, transagdes ou
canais de distribuicao especificos, os
Estados-Membros e entidades obrigadas
devem ter em conta, no minimo, os fatores
relacionados com o cliente e os produtos,
0s servicos, as transagoes ou os canais de
distribuicdo enquanto situagoes de risco
potencialmente menor enumerados no
anexo II.

Or. en

Alteracao

A EBA, a EIOPA e a ESMA devem emitir
orientagoes dirigidas as autoridades
competentes e as entidades obrigadas
referidas no artigo 2.°, n.° 1, pontos 1) e 2),
em conformidade com o artigo 16.° do
Regulamento (UE) n.° 1093/2010, do
Regulamento (UE) n.° 1094/2010 e do
Regulamento (UE) n.° 1095/2010, sobre os
fatores de risco a ter em consideracao e/ou
as medidas a adotar nas situagdes em que
sdo aplicaveis medidas simplificadas de
vigilancia da clientela. Deve ter-se
especificamente em conta a natureza e a
dimensao da empresa, e, sempre que seja
adequado e proporcionado, devem prever-
se medidas especificas. Essas orientagdes
deverao ser emitidas no prazo de um ano a
contar da data de entrada em vigor da
presente diretiva.
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Alteracio 52

Proposta de diretiva
Artigo 16 — n.° 2

Texto da Comissdo

2. Os Estados-Membros devem exigir as
entidades obrigadas que examinem, na
medida do razoavelmente possivel, o
historial e a finalidade de todas as
transagdes complexas, inabituais ou de
montante elevado, bem como de todos os
padrdes inabituais de transagdes, que nao
tenham uma finalidade econdmica ou legal
aparentes. Em especial, devem reforgar o
grau e a natureza do controlo das relagdes
de negdcio, a fim de determinar se essas
transacdes ou atividades parecem
inabituais ou suspeitas.

Alteracio 53

Proposta de diretiva
Artigo 16 — n.” 3

Texto da Comissdo

3. Ao avaliar os riscos de branqueamento
de capitais e de financiamento do
terrorismo, os Estados-Membros e as
entidades obrigadas devem ter em conta,
no minimo, os fatores indicativos de
situacdes de risco potencialmente mais
elevado enumeradas no anexo III.
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Or. en

Alteracdo

2. Os Estados-Membros devem exigir as
entidades obrigadas que examinem o
historial e a finalidade de todas as
transagdes complexas, inabituais ou de
montante elevado, bem como de todos os
padrdes inabituais de transagdes, que nao
tenham uma finalidade econdmica ou legal
aparentes ou que constituam infracoes
fiscais na acegdo do artigo 3.°, n.’ 4,
alinea f). Em especial, devem reforcar o
grau e a natureza do controlo das relagdes
de negdécio, a fim de determinar se essas
transacdes ou atividades parecem
inabituais ou suspeitas.

Or. en

Alteracao

3. Ao avaliar os riscos de branqueamento
de capitais e de financiamento do
terrorismo, os Estados-Membros e as
entidades obrigadas devem ter em conta,
no minimo, os fatores relacionados com o
cliente e os produtos, os servigos, as
transacoes ou os canais de distribuicdo
enquanto situagoes de risco
potencialmente mais elevado enumeradas
no anexo IIIL
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Alteracio 54

Proposta de diretiva
Artigo 16 — n.° 4

Texto da Comissdo

4. A EBA, a EIOPA ¢ a ESMA devem
emitir orientagdes dirigidas as autoridades
competentes e as entidades obrigadas
referidas no artigo 2.°, n.° 1, pontos 1) e 2),
em conformidade com o artigo 16.° do
Regulamento (UE) n.° 1093/2010, do
Regulamento (UE) n.° 1094/2010 e do
Regulamento (UE) n.° 1095/2010, sobre os
fatores de rico a ter em consideragdo e/ou
as medidas a adotar nas situagoes em
devem aplicar-se medidas reforcadas de
vigilancia da clientela. Essas orientagdes
deverao ser emitidas no prazo de 2 anos a
contar da data de entrada em vigor da
presente diretiva.

Alteracio 55

Proposta de diretiva
Artigo 19-A (novo)

Texto da Comissdo
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Or. en

Alteracao

4. A EBA, a EIOPA ¢ a ESMA devem
emitir orientagdes dirigidas as autoridades
competentes e as entidades obrigadas
referidas no artigo 2.°, n.° 1, pontos 1) e 2),
em conformidade com o artigo 16.° do
Regulamento (UE) n.° 1093/2010, do
Regulamento (UE) n.° 1094/2010 e do
Regulamento (UE) n.° 1095/2010, sobre os
fatores de rico a ter em consideragdo e/ou
as medidas a adotar nas situagoes em
devem aplicar-se medidas reforcadas de
vigilancia da clientela. Essas orientagdes
deverdo ser emitidas no prazo de um ano a
contar da data de entrada em vigor da
presente diretiva.

Or. en

Alteracao

Artigo 19.°-A

A Comissdo, em cooperagcdo com os
Estados-Membros e as organizagoes
internacionais, elabora uma lista das
pessoas politicamente expostas ao nivel
interno e das pessoas, residentes nos
Estados-Membros, a quem estio ou foram
cometidas fungoes proeminentes por uma
organizagdo internacional. A lista deve
ser acessivel pelas autoridades
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Alteracio 56

Proposta de diretiva
Artigo 21 —n.° 1

Texto da Comissdo

As medidas a que se referem os artigos
18.%,19.° e 20.° sdo igualmente aplicaveis
aos membros da familia ou pessoas
conhecidas como estreitamente associadas
a essas pessoas politicamente expostas.

Alteracio 57

Proposta de diretiva
Artigo 22 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

Caso uma pessoa referida nos artigos 18.°,
19.° e 20.° tenha deixado de ser cometida
de uma fungdo publica proeminente por um
Estado-Membro ou um pais terceiro ou de
uma fung¢ao proeminente por uma
organizagdo internacional, deve exigir-se
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competentes e pelas entidades obrigadas.

A Comissdo notifica a pessoa em questio
sobre a colocacdo ou eliminacdo da lista.

Os requisitos estipulados no presente
artigo ndo devem isentar as entidades
obrigadas das medidas de vigilancia da
clientela e as entidades obrigadas ndao
devem basear-se exclusivamente nessa
informagdo nem considerd-la suficiente
para cumprir essas obrigagoes.

Or. en

Alteracao

As medidas a que se referem os artigos
18.°,19.° € 20.°% com exceg¢do do artigo
19.°-A, sdo igualmente aplicaveis aos
membros da familia ou pessoas cujos
dados concretos evidenciem que estio
estreitamente associadas a essas pessoas
politicamente expostas.

Or. en

Alteracao

Caso uma pessoa referida nos artigos 18.°,
19.° e 20.° tenha deixado de ser cometida
de uma fungdo publica proeminente por um
Estado-Membro ou um pais terceiro ou de
uma fung¢ao proeminente por uma
organizag¢do internacional, deve exigir-se
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as entidades obrigadas que analisem o risco
que essa pessoa continua a representar €
apliquem medidas adequadas e baseadas no
risco até a0 momento em que essa pessoa
deixe de ser considerada como
representando um risco. Este prazo nao
pode ser inferior a 18 meses.

Alteracio 58

Proposta de diretiva
Artigo 27 — paragrafo 1 — alinea c)

Texto da Comissdo
(c) A aplicagdo efetiva dos requisitos
referidos na alinea b) € objeto de

supervisdo a nivel do grupo por parte de
uma autoridade competente.

Alteracio 59

Proposta de diretiva
Artigo 27 — n.° 1-A (novo)

Texto da Comissdo
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as entidades obrigadas que analisem o risco
que essa pessoa continua a representar €
apliquem medidas adequadas e baseadas no
risco até a0 momento em que essa pessoa
deixe de ser considerada como
representando um risco. Este prazo nao
pode ser inferior a 12 meses.

Or. en

Alteracao

(c) A aplicagdo efetiva dos requisitos
referidos na alinea b) € objeto de
supervisdo a nivel do grupo por parte de
uma autoridade competente do pais de
origem em cooperagdo com as
autoridades competentes do pais de
origem.

Or. en

Alteracao

1-A. A EBA, a EIOPA e a ESMA emitem
orientacoes acerca da execugdo do regime
de supervisdo pelas autoridades
competentes dos Estados-Membros
pertinentes relativamente as entidades do
grupo, a fim de assegurar uma supervisao
coerente e eficaz a nivel de grupo. Essas
orientacoes deverdo ser emitidas no prazo
de um ano a contar da data de entrada em
vigor da presente diretiva.
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Alteracio 60

Proposta de diretiva
Artigo 29 —n.’ 1

Texto da Comissdo

1. Os Estados-Membros devem assegurar
que as entidades societdrias ou entidades
Jjuridicas estabelecidas no seu territorio
obtém e conservam informacoes
adequadas, precisas e atualizadas sobre a

1dentidade dos seus beneficiarios efetivos.

Alteracao 61

Proposta de diretiva
Artigo 29 — n.° 1-A (novo)

Texto da Comissdo
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Or. en

Alteracao

1. Os Estados-Membros devem assegurar
que as entidades com personalidade
juridica e todos os outros acordos
juridicos andlogos, em termos de
estrutura ou fungdo, existentes ou
futuros, estabelecidos ou incorporadas no
seu territorio ou regidos pelas legislacoes
nacionais obtém, conservam € transmitem
a um registo informacdes adequadas,
precisas e atualizadas sobre a identidade
dos seus beneficiarios efetivos, no
momento da sua constituicdo, ou sobre
quaisquer alteracoes dos mesmos.

O registo deve conter informagoes
minimas para identificar claramente o
beneficidario efetivo.

Os requisitos estipulados no presente
numero ndo devem isentar as entidades
obrigadas das medidas de vigilincia e as
entidades obrigadas ndo devem basear-se
exclusivamente nesta informagdo nem
considerd-la suficiente para cumprir estas
obrigagoes.

Or. en

Alteracao

1-A. Relativamente a trusts ou outros
tipos de entidades e acordos juridicos com
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Alteracio 62

Proposta de diretiva
Artigo 29 —n.° 2

Texto da Comissdo

2. Os Estados-Membros devem assegurar
que as informacdes referidas no n.° 1 do
presente artigo podem ser consultadas em
tempo util pelas autoridades competentes
e pelas entidades obrigadas.

Alteracio 63

Proposta de diretiva
Artigo 29 — n.° 2-A (novo)
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estruturas e fungoes andlogas, as
informagoes devem também incluir a
identidade do constituinte, do(s)
mandatdrio(s), do garante (se pertinente),
dos beneficidarios ou da classe de
beneficiarios, e de quaisquer outras
pessoas singulares que exercam um
controlo sobre o trust. Os
Estados-Membros devem assegurar que
os mandatdrios revelem o seu estatuto as
entidades obrigadas quando, nessa
qualidade, estabelecam uma relagdo de
negocio ou realizem uma transagdo
ocasional que ultrapasse o limiar previsto
no artigo 10.°, alineas b), c¢) e d).

Or. en

Alteracao

2. Os Estados-Membros devem assegurar
que as informagdes referidas nos n.” 1 e
1-A sejam apresentadas num registo em
tempo util e de forma abrangente e
compreensivel. Quaisquer alteracoes
relativas as informacgoes exigidas devem
ser indicadas com clareza no registo, sem
demora e o mais tardar no prazo de 30
dias.

Or. en
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Texto da Comissdo

Alteracio 64

Proposta de diretiva
Artigo 29 — n.’ 2-B (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 65

Proposta de diretiva
Artigo 29 — n.° 2-C (novo)

Texto da Comissdo
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Alteracao

2-A. As informagées referidas nos n.”" 1 e
1-A do presente artigo podem ser
consultadas em tempo util pelas
autoridades competentes e pelas entidades
obrigadas. Os Estados-Membros podem
facultar o acesso a informacdo a terceiros
e estabelecer regras respeitantes ao acesso
ao registo.

Or. en

Alteracao

2-B. Os registos referidos no n.” 1 do
presente artigo devem ser interligados e
acessiveis as autoridades competentes e as
entidades obrigadas dos outros
Estados-Membros.

Or. en

Alteracao

2-C. Os Estados-Membros devem
assegurar uma cooperacdo internacional
rdapida, construtiva e eficaz relativamente
as informacoes das sociedades, incluindo
as informacaes relativas aos beneficidarios
efetivos.

Or. en
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Alteracio 66

Proposta de diretiva
Artigo 30

Texto da Comissdo

Artigo 30.°

1. Os Estados-Membros devem assegurar
que os mandatdrios dos trusts explicitos
(express trusts) regidos pelas legislagcoes
nacionais, obtém e conservam
informacoes adequadas, precisas e
atualizadas sobre a identidade dos
beneficiarios efetivos dos trusts. Essas
informacoes deve incluir a identidade do
constituinte, do(s) mandatdrio(s), do
garante (se pertinente), dos beneficidrios
ou classe de beneficiarios, e de quaisquer
outras pessoas singulares que exercem
um controlo sobre o trust.

2. Os Estados-Membros devem assegurar
que os mandatdrios revelam o seu estatuto
as entidades obrigadas quando, nessa
qualidade, estabelecem uma relacio de
negocio ou realizam uma transag¢ao
ocasional que ultrapassa o limiar previsto
no artigo 10.°, alineas b), ¢) e d).

3. Os Estados-Membros devem assegurar
que as informacaes referidas no n.” 1 do
presente artigo podem ser consultadas em
tempo util pelas autoridades competentes
e pelas entidades obrigadas.

4. Os Estados-Membros devem assegurar
que se aplicam aos outros tipos de
entidades e acordos juridicos com
estrutura e fungoes semelhantes as dos
trusts medidas correspondentes as
referidas nos n.os 1, 2 e 3.
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Suprimido

Alteracao

Or. en
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Alteracio 67

Proposta de diretiva
Artigo 31 —n.” 3

Texto da Comissdo

3. A UIF deve ser instituida como uma
unidade nacional central. Deve ser
incumbida de receber (e, na medida em que
for permitido, solicitar), analisar e divulgar
as autoridades competentes as informagdes
relativas a atos suscetiveis de constituirem
infragdes principais de branqueamento de
capitais ou outras infragdes a ele
associadas, ou de potencial financiamento
do terrorismo, ou que sejam exigidas pela
legislagdo ou regulamentagdo nacionais. As
UIF devem ser dotadas dos recursos
adequados ao desempenho das suas
atribuicoes.

Alteracio 68

Proposta de diretiva
Artigo 31 —n.’ 4

Texto da Comissdo

4. Os Estados-Membros devem assegurar
que as UIF tém acesso, direta ou
indiretamente, em tempo util, & informagao
financeira, administrativa e judicidria
necessaria ao correto desempenho das suas
atribui¢des. Além disso, as UIF devem
satisfazer os pedidos de informagao
emitidos pelas autoridades responsaveis
pela aplicagdo da lei no seu
Estado-Membro, salvo se existirem razdes
factuais para presumir que a prestagao
dessa informacao possa prejudicar os
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Alteracao

3. A UIF deve ser instituida como uma
unidade nacional central. Deve ser
incumbida de receber (e, na medida em que
for permitido, solicitar), analisar e divulgar
as autoridades competentes as informagdes
relativas a atos suscetiveis de constituirem
infragdes principais de branqueamento de
capitais ou outras infragdes a ele
associadas, ou de potencial financiamento
do terrorismo, ou que sejam exigidas pela
legislagdo ou regulamentagdo nacionais. As
UIF devem ser dotadas dos recursos
financeiros, técnicos e humanos
adequados ao desempenho das suas
atribui¢oes. Os Estados-Membros devem
assegurar que as UIF ndo sofram
interferéncias indevidas.

Or. en

Alteracao

4. Os Estados-Membros devem assegurar
que as UIF tém acesso, direta ou
indiretamente, em tempo util, a informacao
financeira, administrativa e judicidria
necessaria ao correto desempenho das suas
atribui¢des. Além disso, as UIF devem
satisfazer os pedidos de informagao
emitidos pelas autoridades responsaveis
pela aplicagdo da lei no seu
Estado-Membro, salvo se existirem razdes
factuais para presumir que a prestagao
dessa informacao possa prejudicar os
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inquéritos ou analises em curso, ou, em
circunstancias excecionais, se a divulgacao
dessas informagdes prejudicar de forma
claramente desproporcionada os interesses
legitimos de uma pessoa singular ou
coletiva, ou for irrelevante para os fins para
os quais foi solicitada.

Alteracio 69

Proposta de diretiva
Artigo 37 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

Os Estados-Membros devem tomar todas
as medidas adequadas para proteger os
empregados da entidade obrigada que
comuniquem suspeitas de branqueamento
de capitais ou de financiamento do
terrorismo, quer internamente, quer a UIF,
de qualquer ameaca ou agao hostil.

Alteracio 70

Proposta de diretiva
Artigo 38 — n.° 2
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inquéritos ou analises em curso, ou, em
circunstancias excecionais, se a divulgacao
dessas informagdes prejudicar de forma
claramente desproporcionada os interesses
legitimos de uma pessoa singular ou
coletiva, ou for irrelevante para os fins para
os quais foi solicitada. Ao receberem esse
pedido, deve caber as UIF a decisdo de
realizar inquérito e/ou comunicar
informacoes a autoridade requerente,
responsavel pela aplicacdo da lei.

Or. en

Alteracao

Os Estados-Membros devem garantir que
os individuos, incluindo os empregados e
os representantes da entidade obrigada que
comuniquem suspeitas de branqueamento
de capitais ou de financiamento do
terrorismo, quer internamente, quer a UIF,
sejam devidamente protegidos de qualquer
ameaca ou acao hostil, tratamentos
desfavoraveis ou consequéncias adversas.
Os Estados-Membros devem garantir
assisténcia judicidria sem qualquer custo
a essas pessoas e disponibilizar canais de
comunicagd@o seguros para que as pessoas
possam comunicar suspeitas de
branqueamento de capitais ou de
financiamento do terrorismo.

Or. en
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Texto da Comissdo

2. A proibi¢do imposta no n.° 1 ndo se
aplica a divulgacdo as autoridades
competentes dos Estados-Membros,
incluindo os organismos de autorregulacao,
nem a divulgacao para efeitos de aplicagao
da lei.

Alteracao 71

Proposta de diretiva
Artigo 38 — n.” 3

Texto da Comissdo

3. A proibigdo estabelecida no n.° 1 ndo
impede a divulgacdo entre institui¢cdes dos
Estados-Membros, ou de paises terceiros
que imponham requisitos equivalentes aos
estabelecidos na presente diretiva, desde
que pertengam ao mesmo grupo.

Alteracio 72

Proposta de diretiva
Artigo 38 — n.° 4 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

A proibi¢ao imposta no n.° 1 ndo impede a
divulgacdo entre pessoas referidas no
artigo 2.°, n.° 1, ponto 3), alineas a) e b),
dos Estados-Membros, ou de paises
terceiros que imponham requisitos
equivalentes aos estabelecidos na presente
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Alteracao

2. A proibi¢do imposta no n.° 1 ndo se
aplica a divulgacdo as autoridades
competentes dos Estados-Membros,
incluindo os organismos de autorregulacio
e as autoridades responsaveis pela
protecao de dados, nem a divulgagdo para
efeitos de aplicacao da lei.

Or. en

Alteracao

3. A proibigdo estabelecida no n.° 1 ndo
impede a divulgacdo entre institui¢cdes dos
Estados-Membros, ou de paises terceiros
que imponham requisitos equivalentes aos
estabelecidos na presente diretiva,
incluindo as normas de protegdo de
dados, desde que pertencam ao mesmo

grupo.

Or. en

Alteracao

A proibi¢ao imposta no n.° 1 ndo impede a
divulgacdo entre pessoas referidas no
artigo 2.°, n.° 1, ponto 3), alineas a) e b),
dos Estados-Membros, ou de paises
terceiros que imponham requisitos
equivalentes aos estabelecidos na presente
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diretiva, que exercam a sua atividade
profissional, como trabalhadores
assalariados ou nao, no interior da mesma
pessoa coletiva ou de uma rede.

Alteracio 73

Proposta de diretiva
Artigo 38 — n.° 4 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

Para os efeitos do primeiro paragrafo,
entende-se por «rede» a estrutura mais
vasta a que pertence a pessoa e que partilha
a mesma propriedade, gestdo ou controlo
do cumprimento.

Alteracio 74

Proposta de diretiva
Artigo 38 —n.° 5

Texto da Comissdo

5. Emrelacdo as entidades ou pessoas
referidas no artigo 2.°, n.° 1, pontos 1), 2) e
3), alineas a) e b), nos casos relacionados
com o0 mesmo cliente e a mesma transagao
que envolvam duas ou mais instituicdes ou
pessoas, a proibi¢cdo imposta no n.° 1 do
presente artigo nao impede a divulgacgao
entre as instituicdes ou pessoas relevantes,
desde que se encontrem situadas num
Estado-Membro, ou num pais terceiro que
imponha requisitos equivalentes aos
estabelecidos na presente diretiva,
pertengam a mesma categoria profissional
e estejam sujeitas a obrigacdes no que se
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diretiva, incluindo as normas de protecio
de dados, que exer¢am a sua atividade
profissional, como trabalhadores
assalariados ou nao, no interior da mesma
pessoa coletiva ou de uma rede.

Or. en

Alteracao

Para os efeitos do primeiro paragrafo,
entende-se por «rede» a estrutura mais
vasta a que pertence a pessoa e que partilha
a mesma propriedade, gestdo, normas,
métodos ou controlo do cumprimento.

Or. en

Alteracao

5. Emrelacdo as entidades ou pessoas
referidas no artigo 2.°, n.° 1, pontos 1), 2) e
3), alineas a) e b), nos casos relacionados
com o0 mesmo cliente e a mesma transagao
que envolvam duas ou mais instituicdes ou
pessoas, a proibi¢cdo imposta no n.° 1 do
presente artigo ndo impede a divulgacao
entre as instituicdes ou pessoas relevantes,
desde que se encontrem situadas num
Estado-Membro, ou num pais terceiro que
imponha requisitos equivalentes aos
estabelecidos na presente diretiva,
incluindo as normas de protegdo de
dados, pertencam a mesma categoria
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refere ao segredo profissional e a protecao

de dados pessoais.

Alteracio 75

Proposta de diretiva
Artigo 38 — n.° 6-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 76

Proposta de diretiva
Artigo 39 — alinea a)

Texto da Comissdo

(a) No que diz respeito as medidas de
vigilancia da clientela, uma copia ou as
referéncias dos documentos exigidos,
durante um periodo de cinco anos apds o
termo das relacdes de negdcio com os
respetivos clientes. Findo este periodo, os
dados pessoais devem ser apagados, salvo
disposicao em contrario da legislagao
nacional, que deve determinar em que
circunstancias as entidades obrigadas
podem ou devem reter esses dados por
mais tempo. Os Estados-Membros apenas
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profissional e estejam sujeitas a obrigacdes
no que se refere ao segredo profissional e a
protecdo de dados pessoais.

Or. en

Alteracao

6-A. A pessoa afetada a quem é negada a
divulgacdo deve ter o direito de submeter
a questdo a sua autoridade responsdvel
pela protegdo de dados no que diz respeito
as verificagoes, ao acesso, as correcoes ou
ao apagamento dos seus dados pessoais,
assim como o direito de intentar uma acdo
judicial, em conformidade com a Diretiva
95/46/CE.

Or. en

Alteracao

(a) No que diz respeito as medidas de
vigilancia da clientela, uma copia ou as
referéncias dos documentos exigidos,
durante um periodo de cinco anos apds o
termo das relacdes de negdcio com os
respetivos clientes, ou apds a data da
transagdo ocasional. Findo este periodo,
os dados pessoais devem ser apagados,
salvo disposi¢do em contrario da legislagao
nacional, que deve determinar em que
circunstancias as entidades obrigadas
podem ou devem reter esses dados por
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podem autorizar ou exigir uma reten¢ao
mais prolongada se tal for necessério para a
prevencao, detecdo ou investigagdo do
branqueamento de capitais e do
financiamento do terrorismo. O periodo
maximo de retencao, apos o termo da
relagdo de negocio, ndo pode exceder dez
anos;

Alteracio 77

Proposta de diretiva
Artigo 39 — n.° 1-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 78

Proposta de diretiva
Artigo 41 — n.° 2 — alinea b-A) (nova)

Texto da Comissdo
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mais tempo. Os Estados-Membros apenas
podem autorizar ou exigir uma reten¢ao
mais prolongada se tal for necessario para a
prevencao, detecdo ou investigagdo do
branqueamento de capitais e do
financiamento do terrorismo. O periodo
maximo de retencao, apos o termo da
relagdo de negocio, ndo pode exceder dez
anos;

Or. en

Alteracao

1-A. Todos os dados pessoais retidos nao
podem ser utilizados para mais nenhum
fim que ndo seja aquele para o qual
foram retidos, especialmente no que diz
respeito a qualquer utilizacdo adicional
para fins comerciais.

Or. en

Alteracao

(b-A) Dados que identifiquem o niumero e
a percentagem de comunicacoes que
tenham resultado em investigacoes
ulteriores, com um relatorio anual
dirigido as instituicoes obrigadas em que
se indique em pormenor a utilidade e o
seguimento dado as comunicagoes
transmitidas por essas instituicoes.
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Alteracio 79

Proposta de diretiva
Artigo 41 — n.° 2 — alinea b-B) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracio 80

Proposta de diretiva
Artigo 44 —n.’ 3

Texto da Comissdo

3. Relativamente as entidades obrigadas
referidas no artigo 2.°, n.° 1, ponto 3),
alineas a), b), d) e e), os Estados-Membros
devem assegurar que as autoridades
competentes adotam as medidas
necessarias para impedir que os criminosos
ou seus associados detenham ou sejam
beneficirios efetivos de uma participagao
significativa ou de controlo nessas
entidades obrigadas, ou exergam fungdes
de dire¢do nas mesmas.

Alteracao 81

Proposta de diretiva
Artigo 46 — paragrafo 1
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Or. en

Alteracao

(b-B) Dados referentes ao numero de
pedidos de informacgdo transfronteiras
que foram realizados pela UIF, recebidos
pela UIF, recusados pela UIF e aos quais
a UIF respondeu parcial ou totalmente.

Or. en

Alteracao

3. Relativamente as entidades obrigadas
referidas no artigo 2.°, n.° 1, ponto 3),
alineas a), b), d) e e), os Estados-Membros
devem assegurar que as autoridades
competentes e os organismos de
autorregulacdo adotam as medidas
necessarias para impedir que 0s criminosos
ou seus associados detenham ou sejam
beneficiarios efetivos de uma participagao
significativa ou de controlo nessas
entidades obrigadas, ou exergam fungdes
de dire¢do nas mesmas.

Or. en
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Texto da Comissdo

Os Estados-Membros devem assegurar que
os responsaveis politicos, as UIF, as
autoridades responsaveis pela aplicagcdo da
lei, as autoridades de supervisdo e as
demais autoridades competentes
envolvidas na prevencdo do
branqueamento de capitais e do
financiamento do terrorismo dispdem de
mecanismos eficazes que lhes permitam
uma cooperagao e uma coordenagao, a
nivel nacional, com vista a conce¢do € a
aplicacdo de politicas e a¢des de prevengao
do branqueamento de capitais e do
financiamento do terrorismo.

Alteracio 82

Proposta de diretiva
Artigo 47 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

As autoridades competentes devem facultar
a EBA, a EIOPA ¢ a ESMA todas as
informacdes necessarias ao desempenho
das suas fungdes tal como previstas na
presente diretiva.

Alteracio 83

Proposta de diretiva
Artigo 48 — paragrafo 1
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Alteracao

Os Estados-Membros devem assegurar que
os responsaveis politicos, as UIF, as
autoridades responsaveis pela aplicagcdo da
lei, as autoridades de supervisao, as
autoridades responsaveis pela protecdo de
dados e as demais autoridades competentes
envolvidas na prevencao do
branqueamento de capitais e do
financiamento do terrorismo dispdem de
mecanismos eficazes que lhes permitam
uma cooperagao e uma coordenagao, a
nivel nacional, com vista a conce¢do € a
aplicacdo de politicas e acdes de prevengao
do branqueamento de capitais e do
financiamento do terrorismo.

Or. en

Alteracao

Sem prejuizo das regras de protecio de
dados, as autoridades competentes devem
facultar a EBA, a EIOPA ¢ a ESMA todas
as informacoes relevantes necessarias ao
desempenho das suas fungdes tal como
previstas na presente diretiva.

Or. en
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Texto da Comissdo

A Comissao deve proporcionar a
assisténcia que se revelar necessaria para
facilitar a coordenagao, incluindo o
intercambio de informacoes, entre as UIF
da Unido. Pode convocar regularmente
reunides com representantes das UIF dos
Estados-Membros, com vista a facilitar a
cooperagdo e a trocar pontos de vista sobre
as questoes relacionadas com a
cooperagao.

Alteracio 84

Proposta de diretiva
Artigo 49 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

Os Estados-Membros devem assegurar que
as suas UIF cooperam entre si tanto quanto
possivel, independentemente de serem
autoridades administrativas, policiais,
judiciérias ou hibridas.

Alteracio 85

Proposta de diretiva
Artigo 50 —n.° 1

Texto da Comissdo

1. Os Estados-Membros devem assegurar
que as UIF trocam, espontaneamente ou
mediante pedido, todas as informagdes que
possam ser relevantes para o
processamento ou a analise da informacao,
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Alteracao

A Comissao deve proporcionar a
assisténcia que se revelar necessaria para
facilitar a coordenagao, incluindo o
intercambio de informacoes, entre as UIF
da Unido. Deve convocar regularmente
reunides com representantes das UIF dos
Estados-Membros, com vista a facilitar a
cooperagdo e a trocar pontos de vista sobre
as questoes relacionadas com a
cooperagao.

Or. en

Alteracao

Os Estados-Membros devem assegurar que
as suas UIF cooperam entre si tanto quanto
possivel, independentemente de serem
autoridades administrativas, policiais,
judiciarias ou hibridas, sem prejuizo das
regras de protegdo de dados da Unido.

Or. en

Alteracao

1. Os Estados-Membros devem assegurar
que as UIF trocam, automaticamente ou
mediante pedido, todas as informagdes que
possam ser relevantes para o
processamento ou a analise da informacao,
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ou para a investigacao pela UIF,
relativamente as transagoes financeiras
relacionadas com o branqueamento de
capitais ou com o financiamento do
terrorismo e a pessoa singular ou coletiva
envolvida. Os pedidos devem incluir os
factos relevantes, os antecedentes, os
motivos que fundamentam o pedido de
informacao e a forma como as informagdes
solicitadas serdo utilizadas.

Alteracio 86

Proposta de diretiva
Artigo 54

Texto da Comissdo

Artigo 54.°

Os Estados-Membros devem assegurar
que as suas UIF cooperam com a Europol
no que respeita as andlises efetuadas que
assumam dimensdo transfronteiras e que
envolvam, pelo menos, dois Estados-
Membros.

Alteracio 87

Proposta de diretiva
Artigo 55 — n.° 1-A (novo)

Texto da Comissdo
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ou para a investigacao pela UIF,
relativamente as transagoes financeiras
relacionadas com o branqueamento de
capitais ou com o financiamento do
terrorismo e a pessoa singular ou coletiva
envolvida. Os pedidos devem incluir os
factos relevantes, os antecedentes, os
motivos que fundamentam o pedido de
informagao e a forma como as informagdes
solicitadas serdo utilizadas.

Or. en

Alteracao

Suprimido

Or. en

Alteracao

1-A. Os Estados-Membros determinam o
regime de sancgoes aplicavel as violacoes
das disposicoes nacionais aprovadas nos
termos do artigo 29.° e adotam as medidas
necessdrias para assegurar a aplicagdo
dessas disposicoes. As sangoes devem ser
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Alteracio 88

Proposta de diretiva
Artigo 56 — n.° 2 — alinea a)

Texto da Comissdo

(a) Uma declaragdo publica que indique a
pessoa singular ou coletiva e a natureza da
infragao;

Alteracio 89

Proposta de diretiva
Artigo 56 — n.° 2 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

Para efeitos da alinea e), se a pessoa
coletiva for uma filial de uma empresa-
mae, o volume de negocios anual total a
considerar deve ser o volume de negocios
anual total resultante das contas
consolidadas da empresa-mde no
exercicio anterior.

Alteracio 90

Proposta de diretiva
Artigo 57 -n.° 1

PR\1009210PT.doc

eficazes, proporcionadas e dissuasivas.

Or. en

Alteracao

(a) Uma declaragdo publica que indique a
pessoa singular ou coletiva e a natureza da
infracdo, se necessdria e proporcionada
apos uma avaliacao individual dos casos;

Or. en

Alteracao

Para efeitos da alinea e), se a pessoa
coletiva for uma filial de uma empresa-
mae, o volume de negdcios anual total a
considerar deve ser o volume de negocios
anual total resultante das contas da filial.

Or. en
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Texto da Comissdo

1. Os Estados-Membros devem assegurar
que as autoridades competentes publicam,
sem demora indevida, todas as san¢des ou
medidas impostas pela infragdo das
disposi¢des nacionais adotadas em
aplicacdo da presente diretiva, incluindo
informacdes sobre o tipo e a natureza da
infracdo e a identidade das pessoas
responsaveis, a menos que essa
publicacio ponha seriamente em risco a
estabilidade dos mercados financeiros.
Sempre que essa publicagdo possa causar
danos desproporcionados as partes
envolvidas, as autoridades competentes
devem publicar as san¢des em regime de
anonimato.

Alteracao 91

Proposta de diretiva
Artigo 57 -n.’ 3

Texto da Comissdo

3. AEBA, a EIOPA e a ESMA devem
emitir orientagdes dirigidas as autoridades
competentes, em conformidade com o
artigo 16.° do Regulamento (UE)

n.° 1093/2010, do Regulamento (UE)

n.° 1094/2010 e do Regulamento (UE)

n.° 1095/2010, sobre os tipos de sancdes e
medidas administrativas e sobre o nivel das
sancdes pecuniarias administrativas
aplicaveis as entidades obrigadas referidas
no artigo 2.°, n.° 1, pontos 1) e 2). Essas
orientac¢des deverao ser emitidas no prazo
de 2 anos a contar da data de entrada em
vigor da presente diretiva.
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Alteracao

1. Os Estados-Membros devem assegurar
que as autoridades competentes publicam,
sem demora indevida, todas as san¢des ou
medidas impostas pela infragdo das
disposi¢des nacionais adotadas em
aplicacdo da presente diretiva, se
necessdrias e proporcionadas apos uma
avaliacdo individual dos casos, incluindo
informacdes sobre o tipo e a natureza da
infracdo e a identidade das pessoas
responsaveis. Sempre que essa publicacao
possa causar danos desproporcionados as
partes envolvidas, as autoridades
competentes podem publicar as san¢des em
regime de anonimato.

Or. en

Alteracao

3. A EBA, a EIOPA e a ESMA devem
emitir orientagdes dirigidas as autoridades
competentes, em conformidade com o
artigo 16.° do Regulamento (UE)

n.° 1093/2010, do Regulamento (UE)

n.° 1094/2010 e do Regulamento (UE)

n.° 1095/2010, sobre os tipos de sancdes e
medidas administrativas e sobre o nivel das
sancdes pecuniarias administrativas
aplicaveis as entidades obrigadas referidas
no artigo 2.°, n.° 1, pontos 1) e 2). Essas
orientacdes deverao ser emitidas no prazo
de um ano a contar da data de entrada em
vigor da presente diretiva.

Or. en

PR\1009210PT.doc



Alteracio 92

Proposta de diretiva
Artigo 2 — n.’ 1 — ponto 3 — alinea b)

Texto da Comissdo
(b) Paises terceiros que dispoem de
sistemas eficazes de preveng¢ado do

branqueamento de capitais e do
financiamento do terrorismo;

Alteracio 93

Proposta de diretiva
Anexo III — ponto 2 — alinea c¢)

Texto da Comissdo

(c) Relagdes de negocio ou transagdes que
nao ocorrem face-a-face;
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Alteracao

(b) Paises terceiros identificados por
fontes crediveis, tais como declaracoes
publicas do GAFI, relatorios de avaliaciao
mutua, relatorios de avaliacdo
pormenorizados ou relatorios de
acompanhamento publicados, como
dispondo de sistemas eficazes de
prevencao do branqueamento de capitais e
do financiamento do terrorismo;

Or. en

Alteracao
(c) Relagdes de negocio ou transagdes que

ndo ocorrem face-a-face, sem certas

salvaguardas, por exemplo, assinaturas
eletronicas;

Or. en
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EXPOSIGAO DE MOTIVOS

A nova diretiva visa melhorar o quadro atual com vista a impedir a conversao das receitas da
atividade criminosa em fundos legitimos através do sistema financeiro.

A proposta da Comissao foi elaborada para acompanhar a revisao efetuada pela Comissao a
execucdo da diretiva atualmente em vigor, assim como para representar as alteragoes feitas as
recomendagdes ndo vinculativas emitidas pelo Grupo de A¢do Financeira (GAFI).

Segundo as estimativas do Fundo Monetario Internacional, a dimensao do branqueamento de
capitais € vasta e estima-se que atinja 5 % do PIB mundial. Essas atividades criminosas
minam a integridade do setor financeiro, acarretam a perda de receitas para os governos,
dificultam a concorréncia e afetam adversamente o bom funcionamento do mercado interno,
para além de obstarem ao desenvolvimento.

Para abordar melhor os desafios atuais, os relatores sugerem melhorias adicionais ao texto da
Comissao.

Em primeiro lugar, ¢ necessario melhorar a operacao dos registos das sociedades. A
identificagao do beneficirio efetivo da sociedade ou da transacdo comercial é essencial para
impedir o branqueamento de capitais e o financiamento do terrorismo. Como propde a
Comissao, ¢ da responsabilidade da sociedade conhecer o seu cliente final e descobrir quem ¢
o beneficidrio final. Atualmente as sociedades ndo tém formas e meios para verificar os
beneficiarios efetivos. Isto provoca responsabilidades e encargos desproporcionados para as
sociedades. Portanto, a operagdo dos registos das sociedades nos Estados-Membros deve ser
melhorada, a fim de incluir informacgdes acerca dos beneficidrios efetivos que ajudem tanto as
autoridades como as sociedades a verificar as pessoas que lucram realmente com as
transagdes comerciais. A interconectividade dos registos € vital para a utilizagdo desta
informagao, devido ao ambito transfronteiri¢o das transacdes comerciais € a
interconectividade do mercado interno. Portanto, os registos devem estar interligados e
acessiveis as autoridades e entidades obrigadas. Os Estados-Membros podem facultar o
acesso a informacao a terceiros e estabelecer regras com base nas quais o registo pode ser
acedido.

Em segundo lugar, ¢ necessario clarificar a avalia¢do de risco do branqueamento de capitais e
do financiamento do terrorismo a nivel da UE. Os relatores apoiam a avaliagdo de risco do
branqueamento de capitais a nivel da UE para repartir melhor os recursos. Porém, deve-se
afirmar claramente que a avaliag@o de risco inclui, pelo menos, uma avalia¢ao global da
dimensao do branqueamento de capitais, os riscos associados a cada setor pertinente, o meio
mais disseminado utilizado pelos criminosos para o branqueamento de receitas ilegais e as
recomendacdes sobre a utilizacdo eficaz dos recursos. Devido ao ambiente comercial em
mutagdo constante, a avaliagdo deve ser feita periodicamente e, pelo menos, semestralmente.

Em terceiro lugar, a abordagem preventiva deve ser orientada e proporcional e nao deve
equivaler a um sistema de controlo geral de toda a populagdo. Significa que a luta contra o
branqueamento de capitais e o financiamento do terrorismo deve realizar-se no pleno respeito
da ordem juridica da UE, nomeadamente no que diz respeito a legislacdo da UE sobre
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protecdo de dados e a protecao dos direitos fundamentais, consagrados na Carta dos Direitos
Fundamentais da Unido Europeia. Devem ser abordadas as preocupacdes relativas a protecao
de dados a todos os niveis: pelas entidades obrigadas, pelas instituicdes dos Estados-Membros
e pela Unido Europeia. As limita¢des ao direito de acesso a informagao por parte da pessoa a
quem os dados dizem respeito devem ser contrabalangadas pelos poderes efetivos das
autoridades nacionais responsaveis pela prote¢dao dos dados, incluindo os poderes de acesso
indireto, enunciados na Diretiva 95/46/CE, para investigar ex officio ou com base numa
reclamagao todas as queixas referentes a problemas relacionados com o processamento de
dados pessoais.
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